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Zgodnie z art. 16 dyrektywy 2002/30/WE, ktéra weszla w
zycie z dniem 28 marca 2002 r., Pafistwa Czlonkowskie wpro-
wadzaja w Zycie przepisy ustawowe, wykonawcze i administra-
cyjne niezbedne do wykonania tej dyrektywy najpdzniej do
dnia 28 wrzesnia 2003 r. Belgijski dekret krélewski zostal
wydany przed uplywem terminu na transpozycje dyrektywy.
Komisja przywoluje orzecznictwo Trybunatu Sprawiedliwosci,
zgodnie z ktérym z art. 10 w zwiazku z art. 249 Traktatu WE
i przepiséw samej dyrektywy wynika, iz w terminie na transpo-
zycje dyrektywy Panstwa Czlonkowskie winny powstrzymaé si¢
od przyjmowania wszelkich przepisow, ktore moglyby
powaznie utrudni¢ osiagniecie rezultatéw przewidzianych w
dyrektywie. Bazujac na zgola odmiennym niz w dyrektywie
podejsciu do kwestii ograniczen w eksploatacji, zmierzajacym
do wycofania cywilnych poddzwigkowych samolotéw odrzuto-
wych objetych ponowna certyfikacja, dekret krolewski
powaznie utrudnia osiggnigcie celéw przewidzianych w dyrek-

tywie.

() Dz.U. L 85, z 28.3.2002, str. 40

Skarga wniesiona w dniu 29 listopada r. przez Komisj¢
Wspélnot Europejskich przeciwko Republice Francuskiej

(Sprawa C-423/05)
(2006/C 48/27)

(Jezyk postepowania: francuski)

W dniu 29 listopada 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich wplynela skarga Komisji Wspélnot
Europejskich, reprezentowanej przez A. Caeirosa i M. Konstan-
tinidisa, dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw, z adresem
do dorgczen w Luksemburgu, przeciwko Republice Francuskiej.

Komisja Wspdlnot Europejskich wnosi do Trybunatu o:

1. stwierdzenie, iz nie podejmujac wszelkich niezbednych
krokéw:

— w celu zapewnienia, aby odpady byly odzyskiwane i
unieszkodliwiane bez narazania zdrowia ludzkiego oraz
bez szkody dla $rodowiska, w szczegdlnosci w celu
zakazania porzucania, skladowania lub niekontrolowa-
nego unieszkodliwiania odpadéw;

— by kazdy posiadacz odpadéw oddawal je prywatnemu
lub publicznemu podmiotowi zbierajacemu odpady lub
przedsigbiorstwu prowadzacemu dzialalnos¢ w zakresie
unieszkodliwiania i odzysku lub sam zapewnial ich
odzysk lub unieszkodliwiania zgodnie z przepisami

dyrektywy Rady 75/442/EWG z dnia 15 lipca 1975 r. w
sprawie odpadow (');

— by zaklady lub przedsigbiorstwa prowadzace dzialalno$¢
w  zakresie unieszkodliwiania odpadéw dzialaly na
podstawie zezwolenia wlasciwych wladz;

— by w odniesieniu do skladowisk objetych zezwoleniem
lub juz dzialajacych przed uplywem terminu na transpo-
zycje dyrektywy Rady 99/31/WE z dnia 26 kwietnia
1999 r. w sprawie sktadowania odpadéw (3), tzn. do
dnia 16 lipca 2002 r., podmioty zarzadzajace sktadowis-
kami przygotowaly i przedstawily przed dniem 16 lipca
2002 r. whasciwym wladzom w celu zatwierdzenia plan
zagospodarowania terenu z uwzglednieniem czynnikoéw
dotyczacych  warunkéw uzyskania zezwolenia, jak
réwniez wszelkich $rodkéw korygujacych, ktére uznaja
za niezbedne, by w nastgpstwie przedstawienia planu
zagospodarowania wilasciwe wladze mogly podja¢ osta-
teczng decyzje w przedmiocie dalszego dziatania sktado-
wisk, przystepujac niezwlocznie do zamkniecia sktado-
wisk, ktore nie uzyskaly zezwolenia na dalsze prowa-
dzenie dzialalnosci lub wydajac zezwolenie na przepro-
wadzenie niezbednych prac, okreslajgc tym samym
okres przejsciowy na wykonanie planu, Republika Fran-
cuska uchybila zobowigzaniom cigzacym na niej na
mocy art. 4, 8 1 9 powolanej wyzej dyrektywy
75/442[EWG, zmienionej dyrektywa 91/156/WE () i
art. 14 lit. a), b) i ¢) dyrektywy 99/31/WE.

2. obcigzenie Republiki Francuskiej kosztami postgpowania.

Zarzuty i glowne argumenty

Komisja uwaza, iz tolerujgc funkcjonowanie we Francji licz-
nych nielegalnych i nie podlegajacych kontroli skladowisk
odpadéw i nie podejmujac wszelkich niezbednych krokéw w
celu zapewnienia, by odpady byly unieszkodliwiane bez
narazania zdrowia ludzkiego oraz bez szkody dla Srodowiska,
Republika Francuska uchybila zobowigzaniom wyrazonym w
art. 4, 8 i 9 dyrektywy 75/442[EWG w sprawie odpadéw,
zmienionej dyrektywa 91/156/EWG. Wladze francuskie nie
kwestionuja tych uchybien, nie zgadzaja si¢ jednak z liczba
nielegalnych skladowisk odpadéw wskazang przez Komisje
utrzymujac, iz wplyw tych skladowisk na S$rodowisko jest
niewielki, a nielegalne skfadowiska przyjmuja jedynie odpady
zielone, gruz i odpady w postaci sprzetu gospodarstwa domo-
wego.

Informacje przekazane przez wladze francuskie nie sg wystar-
czajace, by oceni¢ zgodno$¢ systemu zezwolen z wymogami
art. 9 dyrektywy 75/442[EWG: sklady, ktérych powierzchnia
jest mniejsza niz 100 m?, a wysoko$¢ mniejsza niz 2 m, tak
jak i odzysk tych odpadéw nie jest przedmiotem zezwolenia.
Wykladnia przyjeta przez wladze francuskie, zgodnie z ktdra
jedynie sktadowiska prowadzone bez zezwolenia przez gminy
sa nielegalne jest niewlasciwa, gdyz osoba fizyczna moze
réwniez prowadzi¢ sktadowisko odpadéw bez zezwolenia.
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Posiadajac informacje, ktére zostaly jej przekazane, Komisja
moze jedynie zaklada¢, iz wbrew temu co przewiduje art. 14
dyrektywy 99/31/WE, zaklady lub przedsigbiorstwa, ktore
prowadza dzialalno$¢ w zakresie unieszkodliwiania odpadéw
nie posiadajac zezwolenia nie przygotowaly ani nie przed-
stawily przed dniem 16 lipca 2002 r. wlasciwym wladzom w
celu zatwierdzenia planu zagospodarowania kazdego nielegal-
nego lub nie podlegajacego kontroli skladowiska odpadow.
Sktadowisko, ktére nie moze zosta¢ dostosowane do wymogéw
powolanej wyzej dyrektywy winno by¢ niezwlocznie
zamknigte. Funkcjonowanie nielegalnych skladowisk odpadéw
bez planu zagospodarowania i bez zezwolenia stanowi naru-
szenie art. 14 dyrektywy 99/31/WE.

(') Dz.U. L 194, z 25.07.1975, str. 39.
() Dz.U.L 182,z 16.07.1999, str. 1.
() Dz.U.L 78,z 26.03.1991, str. 32.

Skarga wniesiona w dniu 19 grudnia 2005 r. przez
Komisje Wspélnot Europejskich przeciwko Irlandii

(Sprawa C-425/05)
(2006/C 48/28)

(Jezyk postgpowania: angielski)

W dniu 29 listopada 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspdlnot Europejskich wplyneta skarga Komisji Wspdlnot
Europejskich, reprezentowanej przez Ulricha Wolkera i
Michaela Shottera, dzialajacych w charakterze pelnomocnikéw,
z adresem do doreczen w Luksemburgu, przeciwko Irlandii.

Komisja Wspdlnot Europejskich wnosi do Trybunatu o:

1. stwierdzenie, ze nie dostarczajgc informacji na temat
bromku metylu wymienionego w art. 4 ust. 2 ppkt iii),
halonéw wymienionych w art. 4 ust. 4 ppkt iv) i art. 5 ust.
3 oraz informacji na temat harmonogramu i wynikéw
wyrywkowych kontroli w zakresie przywozu substancji
regulowanych, o ktérych mowa w art. 20 ust. 3 rozporza-
dzenia (WE) nr 2037/2000 (') Parlamentu Europejskiego i
Rady z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie substancji
zubozajacych warstwe ozonows, Irlandia uchybila zobowia-
zaniom cigzgcym na niej na mocy art. 4 ust. 2 ppkt iii), art.
4 ust. 4 ppkt iv), art. 5 ust. 3 i art. 20 ust. 3 tego rozporza-
dzenia;

2. obcigzenie Irlandii kosztami postgpowania.
Zarzuty i gtéwne argumenty:

Artykul 4 ust. 2 ppkt iii), art. 4 ust. 4 ppkt iv), art. 5 ust. 3 i
art. 20 ust. 3 rozporzadzenia ustanawiaja obowigzek przekazy-

wania Komisji informacji dotyczacych podstawowych kwestii
regulowanych przez rozporzadzenie. Przekazywanie tych infor-
macji — tj. sprawozdan rocznych dotyczacych bromku metylu
i halonéw oraz harmonogramu i wynikéw wyrywkowych
kontroli w zakresie przywozu substancji regulowanych — jest
istotne dla osiagnigcia celéw wyznaczonych przez to rozporza-
dzenie oraz dla realizacji zobowiazan przyjetych przez Wspdl-
note Europejska na podstawie Konwencji Wiedenskiej o
ochronie warstwy ozonowej i Protokolu montrealskiego w
sprawie substancji zubozajgcych warstwe ozonowa, do ktérych
Wspélnota  przystapila na podstawie decyzji Komisji
88/540/EWG ().

Irlandia do tej pory nie przekazala wymaganych informagji
zgodnie z ww. artykulami rozporzadzenia.

(") Rozporzgdzenie (WE) nr 2037/2000 Parlamentu EurO%ejskiego i
Rady z dnia 29 czerwca 2000 r. w sprawie substancji zubozajacych
warstwe ozonowg (Dz.U. L 244 z 29.09.2000 r., str. 1)

() Dz.U.L 297 z 31.10.1998 r., str.8

Odwolanie od wyroku Sadu Pierwszej Instancji Wspélnot

Europejskich (czwarta izba) z dnia 5 pazdziernika 2005 r.

w sprawach polaczonych T-366/03 i T-235/04 wniesione
przez Land Oberdsterreich w dniu 7 grudnia 2005 r.

(Sprawa C-439/05 P)
(2006/C 48/29)

(Jezyk postgpowania: niemiecki)

W dniu 7 grudnia 2005 r. do Trybunalu Sprawiedliwosci
Wspélnot Europejskich wplyngto odwotanie Land Oberoster-
reich, reprezentowanego przez adwokata Dr. Franza Mittendor-
fera, Europaplatz 7, A-4020 Linz, od wyroku Sadu Pierwszej
Instancji (czwarta izba) z dnia 5 pazdziernika 2005 r. w spra-
wach polaczonych T-366/03 i T-235/04.

Wnoszacy odwolanie wnosi do Trybunatu o:

— uchylenie wyroku Sadu Pierwszej Instancji Wspdlnot Euro-
pejskich (czwarta izba) z dnia 5 pazdziernika 2005 r. w
sprawach polaczonych T-366/03 i T-235/04 Land Oberos-
terreich (kraj zwiazkowy Gérna Austria) i Republika Austrii,
strony skarzace, przeciwko Komisji Wspdlnot Europejskich,
strona pozwana ('), w sprawie ze skargi o stwierdzenie
niewazno$ci decyzji Komisji 2003/653/WE z dnia 2
wrzesnia 2003 r. w sprawie przepiséw krajowych dotycza-
cych zakazu stosowania organizmoéw genetycznie zmodyfi-
kowanych w kraju zwigzkowym Goérna Austria, notyfiko-
wanych przez Republike Austrii na podstawie art. 95 ust. 5
WE (%);



